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nyCCKVIVI

BHMUMAHME!

BaxHas nHpopmauuma. BHumaTtenbHo nsyunte eé nepeq
3Kcnayataumnen nsgenus.

« icnonb3yite nsgenune ToNbKo Mo NPAMOMY Ha3HaUYeHMuIo.

« CO0pKy 13aenuvs Npov3BOAUTE TONIbKO B NMOSIHOM COOTBETCTBUM
C 3TOW UHCTPYKLUMEN.

« Mpw 3KcnyaTaumm MmexaHn3MoB TpaHchopMaLun AencTByinTe
TOJIbKO B paMKax TPeboBaHU JaHHOW MHCTPYKLuK. He
npunarante YpesmepHbIX yCUINN.

- PekomeHpyeTcsi peMOHT MeXaHU3MOB TpaHchopMaLun
LOBepUTb KBaNndULMPOBaHHbBIM CNeLanmcTam.

» He cTonTe 1 He Npbirante Ha NOBEPXHOCTW U3Jenus.

«+ He cupnte Ha 60KOBMHAX, MOANOKOTHUKAX M CMIUHKAX U3Lenus.

English

ATTENTION!

Important information. Read it carefully before using the
product.

+ Assemble the product only in full accordance with the attached
instructions.

« Use the product for its intended purpose only.

« When operating the transformation mechanisms, act only in
compliance with this manual. Do not apply excessive force.

- It is recommended to entrust the repair of transformation
mechanisms to qualified professionals.

+ Do not jump, do not stand with your feet on the product, and
do not use it for exercising.

- Do not sit on the sidewalls, armrests, and backrests of the
product.

Deutsch

ACHTUNG!

Wichtige Informationen. Lesen Sie sie sorgfdltig durch, bevor Sie
das Produkt verwenden.

+ Montieren Sie das Produkt nur unter Beachtung der beiliegen-
den Anleitung.

+Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Anwend-
ungszweck.

+ Bei der Verwendung der Umwandlungsmechanismen handeln
Sie nur im Rahmen der Anforderungen dieser Betriebsanleitung.
Legen Sie keine UbermaBigen Krafte an.

« Es wird empfohlen, die Umwandlungsmechanismen von
Fachleuten reparieren zu lassen.

- Springen Sie nicht, stehen Sie nicht mit den Fiilen auf dem
Produkt und benutzen Sie es nicht zum Trainieren.

- Setzen Sie sich nicht auf die Seitenteilen, Armlehnen oder
Riicken des Produkts.

Francais

ATTENTION!!

Informations importantes. Examinez-les attentivement avant
d'utiliser l'article.

- Assemblez I'article uniquement conformément aux instructions
fournies.

« Utilisez I'article uniquement aux fins prévues.

- Lorsque vous utilisez les méchanismes de transformation
n'agissez que dans le respect des exigences de ce manuel. Ne
faites pas d'efforts excessifs.

« Il est recommandé de confier la réparation des mécanismes de
transformation a des spécialistes qualifiés.

« Ne sautez pas, ne montez pas les pieds sur l'article et ne
I'utilisez pas pour faire de I'exercice.

+ Ne vous asseyez pas sur les c6tés, les accoudoirs ou le dos de

I'article.
\

Italiano \

ATTENZIONE!

Informazioni importanti. Leggere attentamente prima di utilizzare
il prodotto.

« Eseguire l'assemblaggio del prodotto solo in piena conformita al
manuale allegato.

- Utilizzare il prodotto esclusivamente per i fini previsti dal
produttore.

- Aderire strettamente ai requisiti del presente manuale durante
['utilizzo dei meccanismi di trasformazione. Non applicare sforzi
eccessivi.

- Affidare la riparazione dei meccanismi di trasformazione solo a
personale qualificato.

- Non saltare, non salire in piedi sul prodotto, non usare il prodotto
per fare esercizio fisico.

+ Non sedersi sugli elementi laterali, sui braccioli e sugli schienali
del prodotto.

Espaiol

ATENCION!

Informacion importante. Estudiela con atencién antes de usar el
articulo.

- Ensamble el el articulo solamente de acuerdo con las instruc-
ciones adjuntas.

- Emplee el articulo sélo para el uso previsto.

- Al manipular los mecanismos de transformacién, actie dentro de
los marcos de los requisitos de esta instruccién. No aplique
esfuerzos excesivos.

- Se recomienda que la reparacién de los mecanismos de transfor-
macion se realice por especialistas calificados.

- No salte, no se ponga de pie sobre el articulo, no lo use para
realizar ejercicios fisicos.

+ No se siente en los costados, los apoyabrazos ni en el espaldar
del articulo.

Portugués

ATENCAO!

Informacdes importantes. Leia atentamente antes de utilizar o
produto.

- A montagem do produto realiza-se exclusivamente de acordo
com esse manual de instrugoes.

- Utilize o produto apenas para os fins pretendidos.

+ Quando utilizar mecanismos de transformacao, deve-se agir
somente dentro dos requisitos deste manual de instrucdes. Nao
use forca excessiva.

« Recomendamos confiar a reparacao de mecanismos de transfor-
macao aos profissionais qualificados.

- Ndo se pode pular, levantar-se com os pés no produto, ndo utilize
o produto para fazer exercicios fisicos.

- Evite sentar-se em paredes laterais, os bracos e a parte de tras do
produto.

Turkce

DIKKAT!

Onemli bilgiler. Uriini kullanmadan énce dikkatlice inceleyiniz.

- Uriiniin montaji sadece ekteki talimatlara tam uygun olarak
yapilmahdir.

- Uriinti yalnizca amacina uygun bir sekilde kullanin.

« Doniisim mekanizmalarini calistirirken, sadece bu kilavuzun
gereklilikleri dahilinde hareket edin. Asiri glic kullanmayin.

+ Donlstim mekanizmalarinin onariminin kalifiye uzmanlara
yaptiriimasi tavsiye edilir.

- Uriintin Ustiinde ziplamayin, ayakla basmayin, fiziksel egzersizler
icin kullanmayin.

- Uriintin kenarlarina, kol dayanaklarina veya sirtlarina oturmaylnj
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Benapycki

YBATA!

BaxHas iHpapmaupis. YBaxrniBa BbiByYbILE fe nepaj

aKcnnyaraublsii Bbipaby.

+ 36ipanue Bbipab Tonbki ¥ agnaBegHacui 3 npbiknaaseHan
IHCTPYKUbISIA.

* BolkapbicToyBaviLe Bbipab Torbki Na npaMmbim
MPbLIZHAY3HHI.

* [Npbl akcnnyaTaubli MexaHiamay TpaHcdapmaubli
O3enHivanue Tonbki ¥ Mexxax natpabaBaHHsy Aaa3eHan
iHCTpYKUbli. He npbiknaganue npasmMepHbIX HamaraHHsY.

» PamoHT MexaHi3amay TpaHcdapmaubli pakameHayeLLa
JapyublUb KBanicikaBaHbIM cnewbisnicTam.

* He ckaublue, He ycTaBalile Ha Bbipab Harami, He
BblKapbICTOyBaWLe Aro Ans gisdivHbIX NpaKTblKkaBaHHSY.

* He caagsiue Ha 6akaBiHax, NagnakoTHikax i cniHkax
Bblpaby.

Kasak

HA3AP AYOAPDLIHbI3!

MaHpi3gbl aknapat. OHbl GynbiMabl navganaH6ac 6ypbiH

MYKUSIT OKbIM LUbIFbIHbI3.

* ByibiMabl KypacTbipyapbl Koca bepinreH Hyckaynbikka
TOMbIK COMKEC XYPri3iHi3.

* BybiMabl Tek Tikenewn TaranblHAanybl 6OMbIHLLIA
nanpanaHbiHpbI3.

» TpaHcopmauma mexaHusmaepiH nanganany kesiHge
OCbl HYCKaymnbIKTbIH TananTapbl WeHbepiHae FaHa spekeT
€eTiHi3. LlamapaH ThIC Kyl canMaHbIs.

* TpaHcdhopMaLmsa MexaHU3MaepiH xeHaeyai OinikTi
MamaHapFa CeHin Tancbipy yCbiHbINaAbI.

+ CekipMeHi3, OyibiMFa asikneH TypMaHbI3, OHbl (om3nKanbIk
XaTTbifynap YLiH nanganaHbaHbI3.

* BybIMHbBIH Gy1ipiHe, LbIHTaKWAaChIHA XX8He apkacblHa
OTbIpMaHbI3.

Kbiprii3

KOHYI BYPYHY3[OAP!

Maanwvnyy maaneimart. Bytomay nanganaHyyHyH angpiHaa

aHbl KyHT KOIOM OKYN YbIrbIHbI3.

* Bytomay TMpKenreH Hyckamara TOrnyK LakKeLTHKTe raHa
YOrynTyHy3.

* bytomay aHbIH TVKe apHanbiwbl 60HYa raHa
nanganaHbiHpi3.

» TpaHcopMaLMANOO MEXaHN3MOEPVH ULLITETYYAS YLUYN
HyCkaMaHbIH TananTapblHblH YernHae raHa
apakeTTeHNHM3. ALLblKYa KyY-apakeT XymLuabaHbI3.

» TpaHcopMaLmANoo MexaHN3MAEPUH OHOOOHY
KBanudvKaumsanyy aamcrepre ULWEHYYHY CyHYLU
Kblnabbi3.

* BytomayH yCTyHe OyTTapbiHbl3 MEHEH YblKNaHbI3,
cekmpbeHus, aHbl AeHe Tapbusa KeHyryynepy yy4yH
KO OHOOHY3.

* bytomayH kanTangapbiHa, YblkaHaK KOMryyTapbiHa XaHa
XKeneHry4TepyHe oTypbaHbI3.

O'zbek

DIQQAT!

Muhim ma’lumotlar. Mahsulotni ishlatishdan oldin uni

diggat bilan o‘rganib chiqing.

» Mahsulotdan fagat magsadiga muvofiq foydalaning.

+ Mahsulotni ilova gilingan ko‘rsatmalarga to‘liq muvofiq
holda yig‘ing.

+ Transformatsiya mexanizmlarini ishlatishda fagat ushbu
go‘llanmaning talablariga amal qiling. Haddan tashqari
kuch ishlatmang.

* Transformatsiya mexanizmlarini ta’mirlashni malakali
mutaxassislarga topshirish tavsiya etiladi.

» Mahsulotga sakramang, oyog‘ingiz bilan turmang, uni
jismoniy mashglar uchun ishlatmang.

» Mahsulotning yon tomonlariga, tirsak go‘ygichlariga yoki
suyanchiglariga o‘tirmang.
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TpeboBaHMA NO 3KCNyaTauumn U3[enma u Mepbl NPefoCTOPOKHOCTA

CpokK, B TeueHne KOTOporo mebenib coxpaHaeT KpacoTy 1 NCNPaBHOCTb, B 3HAUMTENIbHOW CTENEHN 3aBUCKT OT YCJIOBUI
€€ XpaHeHus 1 aKcnyaTaumn. NpuaepKrBascb HEKOTOPbIX MPOCTbIX MPAKTUYECKMX COBETOB, Bbl cMoXKeTe
noaAepKnBaTb B HauMyyLlem COCTOAHMM BCe dneMeHTbl Bawwein mebenw.

Ceer

He ponyckalite npAaMoro Bo3AenCTBMA CONTHEYHbIX STyYent Ha Mebenb. [pofomKknTenbHOe NpAMOe BO3AENCTBME CBETA
Ha HEKOTOpPbIE YYACTKN MO>KET BbI3BaTb M3MEHEHME VX LBETOBbIX XapaKTEPUCTUK MO CPABHEHMIO C APYTMM YYacTKaMu,
KOTOpble MeHblle NoABepraancb BO34eNCTBNIO.

Temnepatypa

BbicOKMe 3HaueHuA Tenna nnm XonoAa, a Takxe BHe3arnHble nepenagbl TeMnepaTtypbl MOTYT CEpbe3HO NOBPeanTb
mebenb nnu eé yactn. Mebenb He fOMKHA pacnonaratbca 6amke ogHOro MeTpa OT UCTOYHUKOB Tenna,
HarpeBaTesbHbIX MPnbopoB. PekoMeHayeMana TeMnepaTypa BO3ayxa AN1A XpaHeHUA 1 aKcnyaTaumm ot +10 go +25 °C.
He ponyckalite nonagaHua Ha Mebenb ropaunx NnpegmMeToB (YToru, MOCyAa C KUMATKOM U Mp.), a TakXKe
NPOAOMKNTENbHOIO BO34EeCTBUA Bbl3bIBAKOLLNX HAarpeBaHme n3fyyeHunin (CBeT MOLLHbIX 1aMM, MMKPOBOJTHOBbIE
nsnyyatenn n T. n.).

BnakHOCTb

PekomeHayemaa OTHOCUTENbHAA BAAaXXHOCTb MeCTOHaxoXxAeHunA mebenn 60 70%. He cnegyet noaaepxmeatb B
TeyeHVe NPOLAOMKUTENBHOIO BPEMEHN YCIIOBUA KPaHEeN BAAXKHOCTU U (M) CyXOCTH, a TemM 6oniee nx Neproamnyeckomn
cMeHbl. C TeYeHVEM BPEMEHM TaKMe YCITOBUA MOTYT MOBANATb HA LENOCTHOCTb Mebenn u eé yactu. Ecnm Takne
ycnioBusA 6blIM CO3faHbl, PEKOMEHAYETCA YACcTO MPOBETPMBATb MOMELLEHNA 1 MO MePe BO3MOXXHOCTM MOJIb30BaTbCA
OCYLUNTENAMU NN YBRAKHUTENAMM ANA HOPManu3aunm BNaXxKHOCTH.

He pa3mewanTte mebenb B6M3K BNaXKHbIX U CbIPbIX CTEH, NPeAMETOB.

ArpeccuBHble cpefbl 1 abpasnBHble MaTepmabl

Hw B Koem cnyyae He gonycKaliTe BO3eNCTBME HAa Mebenb arpeCcCrMBHbIX XUAKOCTEN (KUCNOT, LWeNoYyen,
pacTBOpUTENEN 1 T.N.), COAEP KALLNX TaKME XKNAKOCTM NPOAYKTOB 1 X NapoB. NNoaobHble BelecTBa U NX COEAUHEHUA
ABNATCA XMMUYECKN aKTUBHBIMU, PeaKkLMA C HUMN MOXKET NOBJIEYb HEraTMBHblE NOCNeACcTBMA Ana Bac n Bawero
nmyLLecTBa. Takke CTOUT MOMHWUTb, YTO HEKOTOpPble cnelndunyueckmne motoLne (YUACTALLNE) COCTaBbI (CPeacTBa) MOryT
copepaTb BbICOKYIO KOHLEHTPALMIO arpeCCUBHBIX XMMUYECKNX BeLLeCTB 1 (unn) abpasnBHble cocTaBsbl. [TprmeHeHne
NoAOOHbIX MOOLINX (YNCTALLMX) COCTABOB (CpeacTB) HeQOMYCTUMO.

3anax

OT HOBOW Mebenun MOXeT NCXOAWTb eCTECTBEHHbIV 3aMax MaTepranos, U3 KOTOPbIX OHa M3roToBIEHa. 3anax MoXeT
COXPaHATbCA B TEUEHUN TPEX HEAENb C MOMEHTa COOPKM. [INA CHUMXEHUA MHTEHCUBHOCTY 3aMaxa PEKOMEHYeTCs:

« NSl MATKON Mebeny - NPonbIIecoCUTb N3AENNE 1 MPOBETPUTbL NOMELLEHME.,

« ANs1 KOPMyCHOW Mebenu - NPOTMPaTb TKaHbO, CMOYEHHOIN MAMKUM MOIOLLM CPEeACTBOM, BbITUPATb YACTOW CyXOW
TKaHblO 1 MPOBETPMBATb NOMeELLEHMeE, NpeaBapuTe/IbHO OTKPbIBasA BCe ABEPLbl N AWK U3LENNA.

[aHHble gencTBrA He06X0AMMO NOBTOPATL 3-4 pasa B AeHb.

Yxo[ 3a mebenblo

Bcerpa copeprkmTe NOBEPXHOCTM Me6ENM B MOMHOM CyXOCTU. [pr HEO6XOAUMOCTHY, NPOTUPANTE MOBEPXHOCTY Mebenn
CYXOW MAFKON TKaHbto (pnaHenb, CyKHO, BOMOK 1 T.N.). PekomeHayeTca ounwwaTb Mebenb Kak MOXXHO CKopee noce
TOro, Kak OHa ncnaykanacbo. Ecnm Bbl ocTaBuTe 3arpsA3HeHne Ha HEKOTOPOE BPeMs, TO 3aMETHO NMOBbILIAETCA ONACHOCTb
06pa3oBaHMA Pa3BOAOB, MATEH U NMOBPEXAEHUN NOKPbLITUSA Mebenn nnm eé yacTein. B cnyyae CTOMKNX 3arpA3HEHI
peKOMeHAYEeTCA UCMOJIb30BaTb CeLManbHble OYNCTUTENN. BHMMATENBHO U3yYanTe MHCTPYKLMIO MOIOLLIEro CpeAcCTBa:
CpeacTBoO AOHKHO MOAXOAUTb NOA TUMN NOKPbITUA Bawel mebenn. HegonyctTumo nprMeHeHne Motownx CpeacTs,
copepKalmx abpasrBHble BellecTBa. HejonycTMmMo NnpuMeHeHUe cofibl, CTUPAbHbBIX MOPOLLKOB M MPOYMX CPELCTB, HE
npefgHa3HauYeHHbIX ANA yxoaa 3a Mebesbio. YXo[ 3a NOBEePXHOCTAMU AOSIKEH OCYLLECTBATLCA CeLnann3npoBaHHbIMK
MOWLLMMU CPeCcTBaMMU.

[nA ycTpaHeHUA Nblv C NOBEPXHOCTEN MATKUX YacTell Mebenm NCnonb3ynTe Nbl1Iecoc CO CneynanbHbIMU HacagKaMu
JONs YNCTKNU Mebenu.

He pa3melyaliTe 1 He NepemeLLanTe Ha MOBEPXHOCTAX Mebenun NpeaMeTbl, UMEIOLLE OCTPbIE YITbl, KPOMKM,
BbICTYMaloLLMe oCcTpble AeTasu.

SKcnnyatauuna

Harpy3ka Ha me6enb v eé yactu (Monku, AWNKKY, CMAEHWA 1 NP.) He AOMKHA NPEeBbILWATb YCTaHOBNEHHbIX
Npon3BoAMTeNIeM HOPM, YKa3aHHbIX B KOHLIe MHCTPYKLMK No cbopke.

He pekomeHpayeTca BcTaBaTb Ha Mebenb, NpbiraTb, NOABEPraTh NOBbILEHHbIM MHAMUYECKUM Harpy3sKam.
PekomeHayeTca nepmoanyeckn NpoBepaTb NNOTHOCTb Pe3b60BbIX COeANHEHWI KPenaeHNA MeXaHN3MOB
TpaHcdopmaL MM 1 NOATATMBATb UX MPY HEOOXOANMOCTH.

Mpwn noABNeHNN CKPUMOB B MeXaHM3Max TpaHCchopMaLmm Ux cnefyeT cMasbiBaTb CNeLnann3npoBaHHON cMaskon. Mpu
NCMNONb30BaHMM MexaHu3mMa TpaHchopmaLmm cTporo cobniofanTe AaHHYI0 UHCTPYKLMIO, U36eranTe N3NMLLHUX YCUITAIA,
\ PbIBKOB, MePEeKOCOB 3/1EMEHTOB MeXaHn3Ma. /
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Operational Requirements and Safety Precautions for Furniture

A period, during which the furniture retains its appearance and serviceability, largely depends on how it is
stored and operated. Follow simple tips to keep your furniture in the best condition.

Light

Do not expose your furniture to direct sunlight. Prolonged direct exposure to sunlight may result in colour
changes in some areas, compared to the rest of the item that has been less exposed.

Temperature

Extreme temperatures, as well as sudden changes in temperature, can seriously damage the furniture or its
parts. Do not place your furniture closer than one metre from heat sources and/or heating devices. The recom-
mended ambient temperature for storage and operation is from +10 to +25 °C. Do not put hot objects (irons,
dishes with boiling water, etc.) on your furniture, as well as do not expose it to heat radiation (light of powerful
lamps, microwave emitters, etc.) over a long period ottime.

Humidity

The recommended relative humidity for rooms with the furniture is 50-70%. Avoid long periods of extreme
humidity and/or dryness, even more so avoid their periodic change. Over time, such conditions can affect the
integrity of your furniture and its parts. If such conditions are observed, it is recommended to frequently
ventilate the room and, if possible, use dehumidifiers/humidifiers to normalise the humidity level.

Do not place your furniture near damp or wet walls or objects.

Aggressive and abrasive products

Keep away aggressive liquids (acids, alkalis, solvents, etc.) or products containing such liquids and their
vapours from your furniture. Such substances and their compounds are chemically active and interaction with
them may lead to negative consequences for you and your property. Also, some detergents or cleaners
contain high concentrations of aggressive chemicals and/or abrasive substances. The use of such detergents or
cleaners is not allowed.

Smell

New furniture may have a natural smell of materials, which it is made from. The smell can linger for three
weeks from the date of assembly. To reduce the intensity of such smell, it is recommended:

- for upholstered furniture, vacuum clean the item and ventilate the room.

- or cabinet furniture, wipe the item with a cloth soaked in a mild detergent wipe with a clean dry cloth, and
ventilate the room, pre-opening all doors and drawers of the furniture.

Repeat 3-4 times a day.

Maintenance

Always keep the surfaces of your furniture completely dry. If necessary, wipe the surfaces of your furniture with
a dry soft cloth (flannel, cloth, felt etc.). It is recommended to clean the furniture as soon as possible after it
gets dirty. If not removed promptly, contamination may leave stains or damage the coating of the furniture or
its parts. For persistent contamination, it is recommended to use special cleaners. Carefully read instructions
how to use a detergent: the product shall be intended for materials, which furniture Is made from. Do not use
detergents containing abrasives. Do not use baking soda, washing powders, and other cleaners, not intended
for furniture. Clean the surfaces of your furniture using special detergents.

To remove dust from soft parts of the furniture, use a vacuum cleaner with special nozzles for cleaning furni-
ture.

Do not place or move objects with sharp corners, edges, and/or protruding sharp parts on the furniture.

Operation

The load on the furniture and its parts (shelves, drawers, seats, etc.) shall not exceed the manufacturer's stand-
ards, specified in the Assembly Guidelines.

It is not recommended to stand on the furniture, jump, or subject the furniture to high dynamic loads. Periodi-
cally, check the tightness of threaded connections of fastening transformation mechanisms and tighten them,
if necessary.

If transformation mechanisms begin to creak, lubricate them with a special lubricant.

When using transformation mechanisms, strictly follow these guidelines, avoid excessive efforts, jerks, and
distortions of mechanism elements.
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